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聯合國近東巴勒斯坦難民救濟工娠處主任特別報吿書

~ 九五六年十一月一日至~九五六年十二月中

引言

聯合國近束巴勒斯想難民救濟工服處主任 

在檢送常年報Æ 書的節略中®•預 指 ILi ,1提 II!本特 

別報Æ•書 的 0 的在報大會救濟工娠處因最近的近 

東敵對行動所採取的緊急招施。卞银化書所論述的 

時湖係自 ~ 九五六年十一月一日至同年十二月中。

登 . 在33薩地督的工作 

恢復工作

二 . 救濟工服處在十~ 月~日知悉以色列軍峡 

進攻题薩地帶後，卽綴 , 上決衆它S 否能夠並應?在 

在這糧新情勢下，設法繼織辦理各 ;ij i服務。在該地 

帶的全部愿民中，有三分之二以上一 卽二一三 , o  
O O 人一 是接受 î îî給的難民，他們的生活向賴救 

濟工服處银南藍期分發的配給和其他服務來維持。 

對於這些必® 服務，以色列佔倾當局似乎大槪不能 

; * 卽負起責任。糧☆供應的中斯勢將引起極大的痛 

苦和闲難。救濟工版處決定:篇難民的福利計 , 不顧 

以色列审事行動所弓1起的厳重困難，救濟工娠處仍 

應繼續執行任務，因此立卽作成了計割。

三，職 廣 .救濟工服處常時在週薩的國際職貫 

因篇前幾個月來揉及政府狗工服處職員的任命和調 

⑩所加的限制（見工娠處主任常•年粮仏:書 附 件 G 第 

千三股），入手短缺。主 任 决 楚 由 於 赏 時 的 情 勢 ， 

勤?事人員確有 if f加 必 要 。 故自工娠處挑事人員的 

自願效力者的許多人中Ü U ;七 人 ， 組織緊急工作小 

組 ，準備 ~ 俟從佔値當局方面® 来通 f / •許可證之後， 

Æ 卽前赴迴薩。許可證係在十一月二日中請， 於十 

— 月四日値得。同日，工娠處主任和緊急工作小組 

乘坐工膝處飛機自貝德特飛柱里逮 ， 然後改莱聯合 

國車輔經別S 巴往週薩，於常夜抵逮。

四. 原狂週薩區的工服處國際職B , 依照f t 責 

聯合國在週薩區安全事務的聯合國 liîi級職員的指 

示，於千一月二日撤退 , 以防萬但於十一月三日 

叫返該匿* 雜然當時情勢仍極混亂，在緊意工作小 

粗於千一月四日到遠時： 這些赏川駐在週薩愿的職 

f t 業& 採収了初渉措施，以彻恢復工娠處的工作。

五 . 兩厘 îtllS2給的分發通常應於十一月 

- 日I旧始7 1 F 在以後幾天繼絶辦现。但由於該區的 

戰事和以色列軍事常局所施行的戒嚴，無法照常進 

行。經工娠處的睛求，自十一月五日起於日 liij解厳 

六小時，配給的分配於該日上午Ü3始 。

六 . 縱然 f ï，日於限足期 ra解除戒嚴禁令，但何 

有許多實際函難，仍觸 ~ 克服。 資分發配給的 

阿垃伯篇職m 必須擴帶佔倾冗所發的工作時許 ,巧。 

工娘礎一部分車輔業已货戰爭，所毀壤， 餘 又 佔  

価审所佔。這些旧素，加上汽車霖仲，摩胎，智范 

池等逝受拔叙损失甚多，對調派辦事人 ÎÛ和述输 

應 品 前 往 貯 货 品 t •受 iit m  — i t 奴 者 多 難 民  

—— ft<n:販處娠濟站，颇有遲延。雖然如此，造至

* 大會正式紀第 + —航會，袖« 第+ 四號(A /3 21 2)。

十一月十五日何 ~ 難民均已倾到配給。通\:;ï在 î : ï地 

m 買的洪應物品M 缺乏影智辅 fë 品 1)1:應計劇的m 0 î  

I旧始。及至十二月中，上填工作仍僅及正 ‘,;;ï數航的 

三分之一 。

七，保健事務 . 十~ 月四日森悉，在坎及政府 

所 開 辦 由 救 濟 工 娠 處 漆 貼 ) (l'-J四所燈院 

中 ，有兩所已於職時停止業務。：!1；他雨所埃及徵院 

和 設 在 Bure ij C a m p 的肺紹核徵院（由工娠處和埃 

及政府聯合經營 ) , 亦缺 S 辦事人段和藥品。由工娠 

處摩貼協助浸信教會斯理的醫院，雖人手充足，但 

藥品欠缺。工娠處診療所欲乏醫務人^^:醫師多爲 

块及國民，除居往在拉工娠處營場內的技籍强 fiiU 

~人 始 終 到 職 外 ，-3!；餘传未到職視事。

八.以色列當局在十一月五日與工娠處生任舉 

行的會議中 ， 丧示所有块及籍醫師及阿拉伯 I S 謎士 

( 巴勒斯组籍者除外 ) 槪 應 於 一 兩 日 停 止 工 作 。楚 

於這 :î i 規定將使工娠處的大部分外動醫師 f il譲士以 

及大部分在坎及政府所設醫院任蛾的工作入M不能 

工作，工娠處主任指Ü! , 在這極情形下 ， 工服處無 

法担肩繼積辦理保健事務的責任。以色列當局後於 

當日同意進許上頃醫師和護士繼績執業務。工服 

處繼而作爲一項聚急設施，接受了設法促使B ureij肺 

站核醫院及兩所坎及醫院繼給 I旧業的貴任。從十一 

月六日起供給以上各醫院 (和浸信會醫院）必雷 (l'J配 

給和藥品。設於邀 隆 蓝 工娠處營場 l^J的診療所



迅速恢m•工作（拉法診療所從未停®  ) , 但產婦診所、 

兒量保健所等特糧事務 iû：至十二月中始能恢復。 

供應問題

九 . 雖經抢劫损失，週薩區的工版處倉庫仰有 

存糧，足供分發十一月全月和十二月一部分的配給。 

但货維持今後配給的供應起見，工服處不得不採収 

緊急机施，fli:新 fSj艘交通線和供應來源。大批物品以 

前生要係從强 f i l德港經山鐵路述入；；̂氣候良好 ff勺 
娥個月《1，，則有一部分自貝⑧特由雙桃船述至迴薩 

的停泊處起卸。自十一•月一日以後，上述兩輔辦法 

哲不適用：薩{)[德港所存物品或则毅损，或则不能 

述至週薩；因天氣關係，無從由多檢船載述。故工 

服處不得不M 關新交通線，海述至海注•，然後由鐵 

路轉顿至题薩，且不得不高價訂購各種品（麵粉， 

豆顏，袖脂，米，牛奶），以使在十二月初交貨。

- 0 . 此外，並有將若于物品利 ; H工服處飛機 

成陸路述輸工 -具自貝豹.特緊急述柱伽薩的需要。故 

工服處於十一月四 n 以 5K估倾迪薩愿的後二  n i自貝 

特航空述 !U醫薬用品一啦。又有截重汽車四隊將 

急雷物品二  j î f嗽 自 特 工 服 處 總 倉 域 述 往 週 薩 ， 

所有摩輔哲由願效勞的工服處國瞭職员駕驗。

— . 迴 薩 愿 燃 料 ，® 求仍極厳重。 通燃料 

(煤油）短缺，卽橘® 和工娠處造林計割所植的樹木 

亦遭難民和赏地居民矿 r 伐，作 烹 f ë 與取爐的燃料。 
通經由埃及的供應旣爲戰事所隔斯，工服處逼得 

採取緊意招施，設法H 買煤油一千嗽，以供難民在 

冬季的起碼雷要。不幸，至千二月中仍紙購得五+  
嚼，但仍繼繊加緊努力，設法» 賀共餘部分。

3J；他迫切問题 

一二， 工服處在题薩 I T i的教育工作須經

相當時 I!!】始能全部恢復。一部分學校遭受搶封，若 

干教師四散他逃，教師和學生的交通系統受到破壞。 

不但加此，以色列當局決定在未准許教師恢復工作 

以前 , 貌加以劇別（教師共有一千人以上 , 幾乎全爲 

難民），並表示准備審森埃及學梭所採用的課程。暫 

作臨時的安排，在;等學校最低四班於十二月十日 

學 ，然後遂漸擴 3 ^ , 赂教育針割全部推行。工娠處 

現冗與以色列當局進行縫商 , ☆望不久將可對全部 

課程和；!!；餘教師是杏可以任教的間題達成協譲。

一三 . 職業訓棘所於 4*一月中後業，但未閲辦 

全部離目，紙作爲生產急雷品的工場。一俟實際許

可，卽將恢復正‘?1Ï工作。可是，必須解決的項問

» ：教發有~ 部 分 埃 及 人 ，也許不度批淮一  

或者不願意—— 在 0 前的情形下繼糖任教。

一四 . 農業訓練所業已停 t ?:。農業設備包括牲 

畜在內，幾乎已全截以方接收，但已同意歸遺。现 

正 f i ï少數截剩下来的職員担任 II!產收成和播糧新造 

的工作。所收摆的出连冗分發各傻院中。

一五 . 迴薩未爲以色列佔倾以前，該區

的通用fJ j幣S 埃及錄票。在被估後的短時期内，埃 

及贷彼和以色列货情同時通用。以色列當局於一九 

五六年十二月三N 宣布以色列錢恶爲該温通用的唯 

一法幣。块及錢票可（但並非必须）免成以色列镑悪 , 
兌換率是四以色列錢作一埃及镑。上項兌換率較之 

比較這雨種货幣與美元的官價兌換率所得的比率爲 

低 （1埃及錢= 5 . 1 6 6 以色列錄）。但以色列當局認爲 

1 ：4 的比率與埃及镑的購買力敕舞接近。

一六 . 預侧货幣的改變對於工服處财政的影響 

現時仰嫌過卑。. 必須經過* 當時110, 始能!斯定生活 

費用有無受到厳1R彰響，以及 j !；變 動 方 向 何 。以 

色列當局售'宣布準値對某燈種必雷品實行服慣（如 

以色列國 [ ~情形）：除非如此，糧 f t 慣格勢將高漲， 
直接問接對救濟工娠處的工作毋用產生嚴重後跟。

一七 . 失業問題 .由於週薩愿近年的經濟情

勢，担任有用工作的機會：a 極：) t 有限的。政權的更 

改使這祖間題更加嚴重。原在埃及行政當局任職的 

若干難民和原n i担任各種零工的若干難民皆因與政 

局變更有圓的種糧理由而失業。此外，救濟工娠處 

又不得不通知由於經S 工作中斷致在處内無工可做 

的職廣於"••九五七年一月一 口起停薪留職，俟將來 

情勢許可時，再行復聘。這就是說，難民更要完全 

倚賴工娠處所能供給的少量配給。

工娠處與以色列货局 lii]的協譲

~ 八 . 工娠處在週薩區恢復工作的第一天內， 

與以色列當局速成臨時協議，訂明工服處繼績工作 

的範圍。上項協議是由工娠處主任與以逗參課長換 

函嫂致的。 要點爲：

( « ) 工服處在题薩愿的聚急工作並未含■有對違 

犯埃及以色列停戰欧定成遂背聯合國大會在一九五 

六年十一月二  n i聚急特別届會所通過决赚的情勢表 

示承認的意義；

i b ) 工服處在 i l 薩的工作受聯合國主要機情 

所發出的指示和決議的支配；



( c ) 工服處與以色列政府間的厕係應以聯合國 

特權及豁免公約爲準則；

U ) 以色列政府將盡 -；!!；力所能及，對工娠處辦 

事人員、設備及財產加以保護；准許工娠處車輔及 

工娠處國際敏員在不妨银軍事安全的情形下，自由 

進入該直和在該區内自由行動；准許工娠處當地賛 

工在不邊犯軍事當局條例的情形下在該區内自由行 

働。

對工作入員銘謝

一九 . 幸賴工驅處國際職員及當地員工（大部 

分爲難民）多人的辛勸努力，工服處的基本救濟工作 

始能在緊急時斯恢位進行。他們的工作極堪嘉許。此 

外 ，漫信醫院疆務人廣貧實照料了本次戰事及後來 

在 K han Y u n i s和拉法南地所發生若干難民受傷慘 

重的意外事仲所招致的許多嚴重外科觸人，他們的 

工作亦應特別提及。

戴.軍事行動對伽薩難民的影響 

冗傷的難民

二 0 . 除上文第曼節所說的種糧破壞外，以色 

列軍塚估®週薩循的行動並在難民和當地居民中引 

起了死傷，引起難民的焦慮和恐懦，這種情形允以 

最初幾個星期爲甚。

二一 . 在其他情形下，聯合國沐戰督察W1的合 

理途徑是就破壤分界錄的武装進攻所引起的死傷人 

數進行調森和提具粮Æ 。在此次緊急情勢中，督察 

则無法進行這種工作，因爲它的工作人員在週薩區 

的行動受到了以色列當局的限制。所以工娠處揭力 

査明閲於影響及難民的各次事仲的事實眞相，設法 

防化再次發生傷難民的暴力行動。工娠處紙好倚 

賴它自已的情報來源。這自不免是有限的，但其中 

包括有工服處職員（難民和非難民 )所目黎的情形。

二二.下文摘要列舉工娠處主任所獲得的閲於 

雜民死傷情形的情報。他認爲這些情報逕目前情形 

下所能獲得的最準確的事實反照。

二三 . Khan Yunis. K han Y u n is鎭和鄰接該處

的工膝處營場係於十■-月三日上午爲以色列軍默所 

佔 。當時教殺称的平民甚衆，但閲於引起死傷的原 

因 ，则各方説法頗有抵觸。以色列當局說佔钮工作 

受到抵抗，巴勒斯坦難民椅成抵抗力量的一部分。在 

另一方面，難民們說在該次事件發生時，~ 切抵抗 

皆已停 i h ,以色列軍隊在鎭内營場四處搜索擴械者，

殺 1»?徒手平民極多。死傷確數不評。但工服處主任 

會從他認可党的方而收到據稱係在十一月三 n 遇 

者的名單，計二七五人，卯中難民佔一四 0 人 ， 

Khan Yunis 當 地 三 五 人 。

二四 . 拉 法 .十一月十二  口位法工服處營場發

生嚴重事仲。以色列當局和工服處 ;R:他情粮來源都 

說佔値冗當時會殺傷難民若干人。

二五，至於該次事仲的發生經過和死傷人數， 

則各持一說。但各方都同意該次事件的發生係在以 

色列冗隊進行魏別工作的期問。 這糧瓶训工作會在 

你個工娠處營場和對不住在營內的巧民進 f ?。以色 

列當局所公布的 [3的 :a 搜尋所謂 " 巴勒斯 ffl大嫁"的 

隊員和會經參加突驗工作者。 •辦法Æ 在檢森1S戒 

厳二十四小時，命分年齡在指定範圍以內的男子全 

部馆中於指定地點；同時 遗 派 隊遂戸搜森，找尋 

躲藏家中的嫌疑犯。

二 迴 躇 區 以 色 列 當 局 稱 ，拉法營場中的難 

民抱敵對態度，對於檢奄工作頗有反抗，致引起死 

傷。觸民方而否認有任何反抗。實際情形似如下述： 

拉法É 場而積極廣（難民在三二，0 0 0 人以上），着 

令男性P 民在指定的檢奄地點齊馆的擴昔傘未爲一 

部分難民所聽r a 。工娠處樂職廣有見及此，乃親往 

營內的某一愿將以方的布带通知K5內识民。但未規 

定充分時問， 使全部男性難民皆能在指定lîïlii!以前 

步行到達檢査地點。在這種浪亂情形下，許多難民 

因恐遲到，匆匆跑向檢森站。若干以色列î|I隙大槪 

因此îîS惶失措， 向這些奔跑的雞民I旧检。

二七 . 工娠處主任曾•從他認爲可 l ! î的來腺收參j  
據稱係在十一月十二 n i在拉法遇W者的名單， 計

 人，典中難民佔一 0 三入，當地居民七人，埃

及人一入。

工販處的抗譲

二八，工娠處猶悉拉法事件後，郎向以色列當 

局提出抗譲，聲 TO除非有圓方而立郎採収措施，終 

止此種事件的發生，工娠處勢將無法在週薩區難民 

中繼翁進行救濟難民的工作。工娠處獲得以色列外 

交部的保證：以色列政府正採収紧急措施，調査事 

實眞相 ， 並將棋力防止此種事件的 jÇ 次發生。

二九 . 據工娠處所獲情報，曾經發生的此類重 

大事件僅有上文所提及的兩次。但有若干難民任：î t  
他小事件中遇 -宵 成 受 傷 有 些 在 戰 爭 期 間 ，有些 

因逵犯戒厳分，有些因意夕h 確數不詳。但工娠處主



住從他認爲可靠的來源接漆名單~ 紙 , 在十一•月一 

日至二十一日遇 i«r者計六十六人(上文所說者除外 ) ,  

中難民估四十八人。

s o . 所列遇宵者無枕 •遂一•核對 ，全，部遇宵成 

失離雜民的名單亦無法完成。在今後幾個厘期中，或 

可繼續接獲情報 ,但冗傷名單大槪永無完成的可能。 

所以如此的一項理由是許多死者未經辨認卽行埋 

葬 ，在戰爭發生的初期常有此種情形。

目前情勢

三一 . 工娠處主任在十 ~ 月底到题薩 I I 駒察 

時 ，售•在若千工腹處營場内向許多鱼資難民如村代 

表 ，養老等發表談話。當時戒嚴禁令業已稍地，在 

宵禁期 IU1以外，居民在全匿內大抵皆有行動自由。且 

近時B 無意外事伸發生 。 在佔領最彻的燈個厘斯時 

货突然發生摄飢難民安辦的检聲一 難民體货這 :a  
恐嚇行動一一幾〒已完全停止。檢丧工作仍在進行 

中 ，但似B 秩序冉然。許多難民仍繼續敕送往傅問 

站 ，但在受檢査後安然烟返者亦極衆。以色列當局 

同意提 II!作篇戰俘拘禁的人的名單。

三二，十 ~ 月底题薩猶雖漸 111!復寧靜，但難民 

似仍極緊張。近日事態的演變顯然加重了他們的備 

受打艇和前途無望的心理。負實難民資向工膝處表 

示感謝工服處在此次緊急時期繼續給予協助；他們 

聪铭工娠處S — 糧安定力量，表示默迎，但對前途 

似有隱憂。若于難民钮袖，諧工廣處主任將他們所 

提的保障安全和給予保謹的睛求轉遂聯合國大會。

三三.這次霖事行動和地力行政當局的突然改 

變所引起的情緒 f i l危 臉 ， 似乎使滞居在週薩匿的難 

民比以前更加覺得他們處境的不穩定和前途的完全 

不可捉摸。對工服處主任来說，這些難民是提示下 

列事實的活生生的現實：除非以衡平原则货根據且 

爲當事各方一政接受的解決巴勒斯坦問題的明確辦 

法猶致協譲和付諸實行，浪亂不安的近東是沒有眞 

正和平之可言的。 -

M . 對其他地區的影響

~ m . 在 本 報 書 所 討 臉 的 期 間 內 ，工服處在 

約但、黎巴嫩、敍利亞的工作並未 i t 接受到公開暴 

働的影響，但雖然如此，工腹處在約但和敍利亞的 

全部工作仍不得不略有哉減。所以要作這種裁減,一 

半 係 冗 事 地 區 的 保 守 限 制 和 燈 火 管 制 ， 一半係 

因爲戰事引起了極度紫張的政洽局勢，故工販處認 

爲應暫時减少在這甫個國家內的國際職員 ， 僅留下

負責辦理基本業務的人員。基水業務始終維持，從 

未 llil斷。

三 五 .叙利亞 . 工服處在敍利亞保待了必雷的

業務。但在叙利亜與聯合王國和法蘭西問外交關係 

中斷之後，替一度發生分人不安的事伴，使工膝處 

繼精進行救濟難民工作的努力遭遇莫大® 難。十 

月五日，憲兵朦冗官未經許可，突然進入大.士革 

的工服處場地 , 自 辦公室押走了工服處 ® 敍利亞 

代 表 和 北 他 級 職 貧 一 人 ，除去他們的 0 Î I I , 皮帯 

和皮鞋 , ® 禁獄中。大約在六小時以後將他們释放， 

但 以 立 卽 離 境 條 件 。 憲兵力而控謝該兩職K 的罪 

名各不相 1司。一職廣截控在空態，戒斯m 燃點火架； 

：53— 職賢 fW被控飲發表試毀某一政治 ® ï袖的言偷。 

有關方而並未提 !lî任何佐諧 ， 工版處這南位職賢极 

否愿 t ■有 事 。

三六，關於叙利亞當局的這種行動（以前倚有 

工 娠 處 主 任 年 粮 書 附 仲 G 第二十 r a股所提到的 

種種 31；他困難），t •由秘書長以泣犯聯合國特槽及豁 

免公約爲理由 ， lî，】叙利亞政府提 l i i抗購。並購叙利 

亞 简 採 取 適 赏 的 救 濟 挑 施 。這⑥問題至今仍未圓 

满解決。除非迅速纖政« 改：，工娠處究竞®否繼續 

在叙利亞執行業務的厳重問題勢將發生。

三七 . 聯合國職員家屬的撤退 . 聯合國秘書^ ^
曾與各專W機閲幹事長収得協議， 邀睛工服處主任 

協助聯合画派Ü1:近 来 若 干 地 職 眞 和 他 們 的 家 凰  

在不宜繼績留於任所 II.Ï撤 II!該]^。因此，工娠處读 

助了在週薩、約但和敍利 jJ;ï辦公的各聯合國機桃的 

職真家屬和 - * 部分職員搬住安全地帶。一部分菜坐 

聯合國飛機飛離题薩、約 01和殺利亞，⑩餘M 由陸 

路送往黎巴嫩。在 貝 特 招 待 歇 宿 。工服處並租借 

飛機一架，又在雅典設立運務處， 鱼責運送他們S  
歐洲各地。

肆，額外費用

三八.近日事態的演變對工娠處業務毅用總数 

的影響程虔，現時何無法作任何傘確的預測。此種 

影響大有賴於以色列政府對本工娠處提 !U的建議如 

何答覆而定，這建議是：蓮往週薩的 t l t i i品途經以 

色列 liÿ在卸装翻嫩運力面的财政責任應曲以力資  

担 ，正如埃及政府負責辦理途經薩德港的物品的 

装卸和搬運事務和工娠處在埃及所腦供！i 品的蓮输 

事務，並免除上項物品的闕税和手續毅。



三九 . 但除了這種可能發生的閲支外，由於近 

日在埃及和® 强的發据，工娠處不得不 I旧支廣大的 

額外 ï f i l î。下表雖在細 [3方而尙久準確，但可表明

業已担承的各項費用如何龍大。上項費用並未列入 

本年度的預算（當llÿ不可能預料），故必須 5}外撥款 

備用。所霄或遠較此爲綴。

業B 開支的額外毅用

美元

( a ) 由於 ÎK事行動，抢掠，縱火等原因在週薩， 薩 01德港兩地及正在蓮輸時所損

失的伏應品，設 備 及 建 築 ..............................  275,000
( b ) 緊 週 瞎 掀所用供應品起 U!；iEV;V债格的数 額 ......................................................  64,000
( C ) 週薩席所 ; H若干供 l i 品自强 fJ，德港述往海法的述輸殺 ............................................  92,000
( d ) 供應品自貝 5̂，特述往迴强起出正‘?;;;述输毅的數 額 ...................................................... 2,000
( e ) 週薩區職賛及 - j t家屬的遷動铅 用 ....................................................................................... 2,000
(0 他各地職賛及其家屬的遷動毅用 ...........................................  25,000
( g ) 雜 r t ï 5 ；H ......................................................................................................................................  5,000

業 a 開支的額外費用總計  465,000

四0 . 工服處生任相信將撥專款，以抵付此種  輸 ，工腹處故能代表聯合國大會爲海一難民釘:年開 

例外 I旧支。但他認货他有 f i 任提睛大會注意關於各  支三十美元，維持他們的生活。最近的危機使全世

力戴納工服處經預算情形的 iü-近資料,=並邀請各  界的注意力傻中於近来問题，使大家更覺得有解決

鼓 fei國作成由於迴薩區事件的發展而更趙顯著的若  這]K 問題的必要。旣然如此，聯合國會K 國應該知

-T站論。在迴薩或 ^1:他各地的巴勒斯坦難民自視爲  道 ，各力不充分招輸並及時付款，IW工服處至今所

受聯合國保誰者。八年以来，他們的生活程皮完全  捉供的後不足道的服務勢非減縮不可，若^ | ,  flIJ數
収決於少數會 f t 國自動报輸的數額。由於它們的报  在九十岛以上的難民將成受極端的窮困和苦痛。

= 榮閱預外款項篇募委負會第五 + —次會議紀錄 

(A/AC.62/SR.51, 一九五六年 +  二月二+ —日 i)»
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